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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1217/2010
z dnia 14 grudnia 2010 r.

w sprawie stosowania art. 101 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do niektérych
kategorii porozumiefi badawczo-rozwojowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 282171 z dnia
20 grudnia 1971 r. w sprawie stosowania art. 85 ust. 3 Trak-
tatu do kategorii porozumieri, decyzji i praktyk uzgodnio-
nych (),

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia,

po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Praktyk Ogranicza-
jacych Konkurencje i Pozycji Dominujacych,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenie (EWG) nr 2821/71 upowaznia Komisje
do stosowania art. 101 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (*) w drodze rozporzadzenia do niektd-
rych kategorii porozumien, decyzji i praktyk uzgodnio-
nych wchodzacych w zakres zastosowania art. 101 ust. 1
Traktatu, majacych na celu prowadzenie prac badawczo-
rozwojowych nad produktami, technologiami lub proce-
sami, az do etapu przemystowego zastosowania oraz
wykorzystywanie ich wynikéw, w tym postanowien
dotyczacych praw wiasnosci intelektualnej.

Artykut 179 ust. 2 Traktatu wzywa Uni¢ do sprzyjania
przedsigbiorstwom, w tym malym i $rednim przedsie-
biorstwom, w ich wysitkach badawczych i wysokiej
jako$ci rozwoju technologicznym oraz do wspierania
ich wysitkbw w zakresie wzajemnej wspdlpracy.
Niniejsze rozporzadzenie ma za zadanie ulatwi¢ prowa-
dzenie prac  badawczo-rozwojowych, jednoczesnie
skutecznie chronigc konkurencje.

W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2659/2000 z dnia
29 listopada 2000 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3
Traktatu do kategorii porozumiei o badaniach
i rozwoju (?) zdefiniowano kategorie porozumien
o badaniach i rozwoju, ktére zdaniem Komisji
zasadniczo spelniaja warunki okre§lone w art. 101 ust. 3

(') Dz.U. L 285 z 29.12.1971, s. 46.
() Dz.U. L 304 z 5.12.2000, s. 7.
(*) Ze skutkiem od dnia 1 grudnia 2009 r. art. 81 Traktatu WE stat si¢

art. 101 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,TFUE").
Tre$¢ tych dwoch artykulow jest zasadniczo identyczna. Do celéw
niniejszego rozporzadzenia odniesienia do art. 101 TFUE nalezy
rozumie¢, tam gdzie to stosowne, jako odniesienia do art. 81 Trak-
tatu WE. W TFUE wprowadzono takze pewne zmiany terminolo-
giczne, takie jak zastgpienie ,Wspodlnoty” przez ,Uni¢” i ,wspdlnego
rynku” przez ,rynek wewnetrzny”. Terminologia przyjeta w TFUE
bedzie stosowana w calym niniejszym rozporzadzeniu.

(6)

Traktatu. W zwiazku z ogélnie pozytywnymi doswiad-
czeniami zgromadzonymi podczas stosowania tego
rozporzadzenia, ktore wygasa dnia 31 grudnia 2010 r.,
oraz w $wietle dalszych do$wiadczen nabytych od czasu
jego przyjecia wlasciwe jest przyjecie nowego rozporza-
dzenia w sprawie wylaczen grupowych.

Niniejsze rozporzadzenie powinno spelni¢ dwa wymogi
— zapewni¢ skuteczng ochrong konkurencji oraz zagwa-
rantowaé  przedsigbiorstwom  odpowiedni  poziom
ochrony prawnej. Aby osiagnaé te cele, nalezy wziaé
pod uwage potrzebe jak najwigkszego uproszczenia
nadzoru administracyjnego i ram prawnych. Na potrzeby
stosowania art. 101 ust. 3 Traktatu mozna zasadniczo
przyjaé, ze ponizej pewnego poziomu wiladzy rynkowej
pozytywne skutki porozumiefi badawczo-rozwojowych
sg wicksze niz ich negatywny wplyw na konkurencje.

Na potrzeby stosowania art. 101 wust. 3 Traktatu
w drodze rozporzadzenia nie jest konieczne okreslanie,
jakie porozumienia moga wchodzi¢ w zakres stosowania
art. 101 ust. 1 Traktatu. Przy indywidualnej ocenie poro-
zumien na mocy art. 101 ust. 1 Traktatu nalezy
uwzgledni¢ kilka czynnikéw, w szczegblnosci strukture
rynku wlaSciwego.

Porozumienia dotyczace wspélnej realizacji prac badaw-
czych lub wspélnego rozwoju wynikéw badan, az do -
ale z wylgczeniem — etapu ich przemystowego zastoso-
wania, zasadniczo nie wchodza w zakres stosowania art.
101 ust. 1 Traktatu. Jednak w pewnych okolicznosciach,
np. gdy strony wspdlnie postanowig nie prowadzi¢
innych prac badawczo-rozwojowych w tej samej dzie-
dzinie, rezygnujac tym samym z mozliwosci zdobycia
przewagi konkurencyjnej nad innymi stronami, porozu-
mienia takie moga wchodzi¢ w zakres stosowania art.
101 wust. 1 Traktatu i dlatego powinny wchodzié
w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Przywilej wylaczenia przewidziany w niniejszym rozpo-
rzadzeniu powinien by¢ ograniczony do porozumien,
w przypadku ktérych mozna z wystarczajaca pewnoscig
zalozy¢, ze spelniaja one warunki, o ktérych mowa
w art. 101 ust. 3 Traktatu.

Najwicksze szanse na to, ze wspélpraca w zakresie prac
badawczo-rozwojowych oraz w zakresie wykorzysty-
wania ich wynikoéw przyczyni si¢ do postepu technicz-
nego i gospodarczego, beda wowczas, gdy strony wniosg
do tej wspolpracy uzupelniajace si¢ umiejetnosci, aktywa
lub dziatania. Obejmuje to réwniez te sytuacje, w ktérych
jedna strona ogranicza si¢ do finansowania prac
badawczo-rozwojowych drugiej strony.
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Wspdlne wykorzystywanie wynikéw mozna uznaé za
naturalne nastgpstwo prowadzenia wspdlnych prac
badawczo-rozwojowych. Moze ono przybraé rdzne
formy, takie jak produkcja, korzystanie z praw wlasnosci
intelektualnej istotnie przyczyniajacych si¢ do postepu
technicznego lub gospodarczego, lub wprowadzanie do
obrotu nowych produktéw.

Zasadniczo mozna si¢ spodziewal, ze konsumenci
odniosg korzysci z nasilenia i wigkszej skutecznosci
prac  badawczo-rozwojowych dzigki wprowadzeniu
nowych lub ulepszonych produktéw lub ustug, szyb-
szemu wprowadzaniu ich na rynek lub obnizeniu cen,
wynikajacym z nowych lub ulepszonych technologii lub
procesow.

Wspdlne wykorzystywanie wynikow, aby uzasadnialo
wylaczenie, powinno dotyczy¢ produktéw, technologii
lub proceséw, w przypadku ktérych wykorzystywanie
wynikéw prac badawczo-rozwojowych ma decydujace
znaczenie.  Ponadto  wszystkie  strony  powinny
w ramach porozumienia badawczo-rozwojowego zgodzi¢
sig, ze wszystkie one bedg mialy pelen dostep do osta-
tecznych wynikéw wspdlnych prac badawczo-rozwojo-
wych, w tym wszelkich wynikajacych z tych prac praw
wlasnosci intelektualnej i know-how, na potrzeby dalszych
prac badawczo-rozwojowych i dalszego wykorzystywania
tych wynikéw, jak tylko takie ostateczne wyniki beda
dostgpne. Dostep do wynikéw zasadniczo nie powinien
by¢ ograniczany, jesli chodzi o wykorzystywanie
wynikéw na potrzeby dalszych prac badawczo-rozwojo-
wych. Jezeli jednak strony, zgodnie z niniejszym rozpo-
rzadzeniem, ogranicza swoje prawa do wykorzystywania
wynikéw, szczegblnie jesli  specjalizujg si¢  one
w kontekscie wykorzystywania wynikéw, mozliwe jest
odpowiednie ograniczenie dostgpu do wynikéw na
potrzeby  ich  wykorzystywania.  Ponadto  jezeli
w pracach badawczo-rozwojowych biora udzial insty-
tucje akademickie, instytuty badawcze lub przedsigbior-
stwa, ktore prowadzg prace badawczo-rozwojowe na
zasadzie komercyjnego $wiadczenia ustug i zasadniczo
nie wykorzystuja wynikéw prac, moga one zgodzi¢ si¢
na wykorzystywanie wynikéw prac badawczo-rozwojo-
wych tylko do celéw dalszych badan. W zaleznosci od
swoich mozliwosci i potrzeb komercyjnych strony moga
wnosi¢ nierébwne wklady do wspélpracy w zakresie
badan i rozwoju. W zwiazku z tym, aby odzwierciedli¢
i zrekompensowa¢ réznice w wartosci lub charakterze
wkladu stron, porozumienia badawczo-rozwojowe objete
przywilejem wynikajacym z niniejszego rozporzadzenia
moga przewidywaé, ze jedna strona zrekompensuje
drugiej fakt otrzymania dostepu do wynikéw na potrzeby
dalszych badan lub wykorzystywania tych wynikow.
Rekompensata nie powinna jednak by¢ na tyle wysoka,
by skutecznie utrudnila taki dostep.

Podobnie, jezeli porozumienie badawczo-rozwojowe nie
przewiduje wspdlnego wykorzystywania wynikéw prac,
strony powinny zgodzi¢ si¢ w ramach takiego porozu-
mienia na wzajemne udzielenie sobie dostgpu do
swojego juz istniejgcego know-how, jezeli takie know-how
jest niezbedne do celow wykorzystywania wynikow prac
przez inne strony. Pobierane oplaty licencyjne nie
powinny by¢ na tyle wysokie, aby w praktyce utrudnialy
innym stronom dostep do know-how.

(13)

(15)

(16)

Wylaczenie ustanowione niniejszym rozporzadzeniem
powinno by¢ ograniczone do takich porozumien
badawczo-rozwojowych, ktére nie dajg przedsigbior-
stwom  mozliwosci  wyeliminowania  konkurencji
w odniesieniu do istotnej cze$ci danych produktéw,

ustlug lub technologii. Konieczne jest wykluczenie
z przywileju wylaczenia grupowego  porozumien
pomiedzy  konkurentami, ktérych  lgczny  udziat

w rynku produktéw, ustug lub technologii, ktore
w wyniku prac badawczo-rozwojowych moga zostaé
ulepszone lub zastapione innymi, przekracza w chwili
zawarcia porozumienia pewien poziom. Nie zaklada sie
jednak, ze w przypadku przekroczenia okreslonego
w niniejszym rozporzadzeniu progu udzialu w rynku
lub niespelnienia innych warunkéw, o ktérych mowa
w niniejszym rozporzadzeniu, porozumienia badawczo-
rozwojowe zostaja objete postanowieniami art. 101 ust.
1 Traktatu albo nie spelniaja warunkéw art. 101 ust. 3
Traktatu. W takich przypadkach konieczne jest przepro-
wadzenie indywidualnej oceny porozumienia badawczo-
rozwojowego w oparciu o art. 101 Traktatu.

W celu zapewnienia utrzymania skutecznej konkurencji
w czasie wspdlnego wykorzystywania wynikow nalezy
wprowadzi¢ przepis, w my$l ktérego wylaczenie
grupowe przestaje mie¢ zastosowanie, jesli laczny udziat
stron w rynku produktéw, ustug lub technologii wynika-
jacych ze wsp6lnych prac badawczo-rozwojowych staje
si¢ zbyt duzy. Bez wzgledu na udzial stron w rynku
wylaczenie powinno by¢ dalej stosowane przez pewien
okres po rozpoczeciu wspdlnego wykorzystywania
wynikéw, aby poczekaé na stabilizacje udzialow stron
w rynku, zwlaszcza po wprowadzeniu na rynek catko-
wicie nowego produktu, oraz aby zagwarantowaé mini-
malny okres zwrotu poniesionych nakladéw.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wylaczaé porozu-
mien zawierajacych ograniczenia, ktore nie sg niezbedne
do osiggniecia pozytywnych skutkéw  plynacych
z porozumienia badawczo-rozwojowego. Co do zasady
porozumienia zawierajace pewne rodzaje powaznych
ograniczen konkurencji, takie jak ograniczenie swobody
stron do prowadzenia prac badawczo-rozwojowych
w sferze niezwiazanej z porozumieniem, ustalanie cen
stosowanych ~ wobec o0s6b  trzecich, ograniczenia
produkeji lub sprzedazy oraz ograniczenia mozliwosci
prowadzenia sprzedazy biernej produktéw lub techno-
logii objetych umowa na takich terytoriach lub takim
klientom, ktére lub ktérych przydzielono na wylacznosé
innych stron, powinny by¢ wykluczone z przywileju
wylaczenia ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem,
bez wzgledu na udzial stron w rynku. W tym kontekscie
ograniczenia dotyczace dziedzin zastosowan nie stanowig
ani ograniczen produkcji lub sprzedazy, ani ograniczen
terytorialnych lub dotyczacych klientow.

Dzigki zastosowaniu progu udziatu w rynku, nieobejmo-
waniu  wylaczeniem niektérych  porozumien oraz
warunkom przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu
zasadniczo zadbano, by porozumienia, do ktérych
stosuje si¢ wylgczenie grupowe, nie dawaly stronom
mozliwosci wyeliminowania konkurencji w odniesieniu
do istotnej czgsci danych produktéow lub ustug.
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Nie mozna wykluczy¢ powstania efektu zamknigcia
dostepu do rynku, w przypadku gdy jedna strona finan-
suje kilka projektéw badawczo-rozwojowych realizowa-
nych przez konkurentéw w odniesieniu do tych samych
produktéw lub technologii objetych umows, szczegdlnie
jesli w zamian nabywa ona wylaczne prawo do wykorzy-
stywania wynikéw tych prac wzgledem osob trzecich.
Dlatego tez przywilejem wylaczenia przewidzianym
w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢ objete takie
porozumienia dotyczgce oplacanych prac badawczo-
rozwojowych tylko woéwczas, gdy laczny udzial
w rynku wszystkich stron biorgcych udzial w takich
powiazanych porozumieniach, tj. strony finansujacej
i wszystkich stron prowadzacych prace badawczo-rozwo-
jowe, nie przekracza 25 %.

Porozumienia miedzy przedsigbiorstwami niebedacymi
konkurujacymi wytwoércami produktéw, technologii lub
proceséw, ktére w wyniku prac badawczo-rozwojowych
moga zostal ulepszone, zastapione lepszymi lub innymi
produktami, technologiami lub procesami, beda elimi-
nowa¢ skuteczng konkurencje w sferze prac badawczo-
rozwojowych tylko w szczegdlnych okolicznosciach.
Dlatego wlasciwe jest objecie takich porozumienl przywi-
lejem wylaczenia przewidzianym w niniejszym rozporza-
dzeniu bez wzgledu na udzial w rynku oraz cofanie tego
przywileju we wszelkich wyjatkowych przypadkach.

Komisja — dzialajagc na podstawie art. 29 ust. 1 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia
2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regul konku-
rencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu (') — moze
wycofa¢ przywilej wynikajacy z niniejszego rozporza-
dzenia, jezeli w konkretnym przypadku uzna, ze poro-
zumienie, do ktérego ma zastosowanie wylaczenie prze-
widziane w niniejszym rozporzadzeniu, wywoluje jednak
skutki niezgodne z art. 101 ust. 3 Traktatu.

Organ ds. konkurencji danego panistwa cztonkowskiego —
dzialajgc na podstawie art. 29 ust. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1/2003 — moze wycofaé przywilej wyni-
kajacy z niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
terytorium tego pafstwa lub jego czedci, jezeli
w konkretnym przypadku uzna, ze porozumienie, do
ktérego ma zastosowanie wylaczenie ustanowione niniej-
szym  rozporzadzeniem, wywoluje jednak skutki
niezgodne z art. 101 ust. 3 Traktatu na terytorium
tego panstwa cztonkowskiego lub jego czgsci i jezeli tery-
torium to ma wszystkie cechy odrebnego rynku geogra-
ficznego.

Przywilej przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu
moze zosta¢ wycofany na podstawie art. 29 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1/2003 na przyklad w przypadku, gdy
istnienie porozumienia badawczo-rozwojowego istotnie
ogranicza zakres, w jakim osoby trzecie moga prowadzi¢
prace  badawczo-rozwojowe w  danej  dziedzinie
z powodu ograniczonego potencjalu badawczego dostep-
nego gdzie indziej, gdy ze wzgledu na szczegdlng struk-
ture podazy istnienie porozumienia badawczo-rozwojo-
wego istotnie ogranicza dostgp 0séb trzecich do rynku
produktéw lub technologii objetych umows, gdy bez
zadnego obiektywnie uzasadnionego powodu strony nie
wykorzystuja wynikéw wspélnych prac badawczo-

() Dz.U. L 1 z 4.1.2003, s. 1.

rozwojowych wzgledem o0sob trzecich, gdy produkty lub
technologie objete umowa nie s3 na calym rynku
wewnetrznym lub jego istotnej czeSci przedmiotem
skutecznej konkurencji ze strony produktéw, technologii
lub proceséw uznawanych przez uzytkownikéw za ekwi-
walentne pod wzgledem ich  wlasciwosci, ceny
i planowanego wykorzystywania lub gdyby istnienie
porozumienia  badawczo-rozwojowego  ograniczalo
konkurencje w zakresie innowacji lub eliminowalo
skuteczng konkurencje w pracach badawczo-rozwojo-
wych na okreSlonym rynku.

(22)  Ze wzgledu na to, ze porozumienia badawczo-rozwo-
jowe czesto majg charakter dlugoterminowy, szczeg6lnie
jesli wspolpraca obejmuje wykorzystywanie wynikéw,
okres obowigzywania niniejszego rozporzadzenia powi-
nien wynosi¢ 12 lat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpu-
jace definicje:

a) ,porozumienie badawczo-rozwojowe” oznacza porozu-
mienie zawierane migdzy dwiema stronami lub wigksza
liczba stron okreslajace warunki, na jakich strony te:

(i) prowadzg wspélne prace badawczo-rozwojowe nad
produktami lub technologiami objetymi umowag oraz
wspdlnie wykorzystuja wyniki tych prac;

(ii) wspdlnie wykorzystujg wyniki prac badawczo-rozwojo-
wych nad produktami lub technologiami objetymi
umowa, przeprowadzonych wspdlnie na podstawie
porozumienia zawartego wczeniej miedzy tymi
samymi stronami;

(ili) prowadzg wspdlne prace badawczo-rozwojowe nad
produktami lub technologiami objetymi umowa,
z wylgczeniem wspdlnego wykorzystywania wynikow
tych prac;

(iv) prowadza oplacane prace badawczo-rozwojowe nad
produktami lub technologiami objetymi umowg oraz
wspoélnie wykorzystuja wyniki tych prac;

(v) wspolnie wykorzystuja wyniki oplacanych prac
badawczo-rozwojowych nad produktami lub technolo-
giami objetymi umowg na podstawie porozumienia
zawartego wczesniej migdzy tymi samymi stronami; lub

(vi) prowadza oplacane prace badawczo-rozwojowe nad
produktami lub technologiami objetymi umowa,
z wylaczeniem wspdlnego wykorzystywania wynikow
tych prac;

b) ,porozumienie” oznacza porozumienie, decyzje zwiazku
przedsigbiorstw lub praktyke uzgodniong;
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j)

k)

l)

m)

,prace badawczo-rozwojowe” oznaczaja pozyskiwanie know-
how dotyczacego produktéw, technologii lub proceséw oraz
prowadzenie analiz teoretycznych, systematycznych studiow
lub doswiadczen, w tym produkeji eksperymentalnej, tech-
niczne testowanie produktéw lub proceséw, zapewnianie
koniecznego wyposazenia oraz uzyskiwanie praw wlasnosci
intelektualnej w odniesieniu do wynikéw prac;

,produkt” oznacza towar lub ustuge, w tym zaréwno
towary lub ustugi poSrednie, jak i towary lub ustugi
koncowe;

technologia objeta umowa” oznacza technologi¢ lub proces
powstale w wyniku wspdlnych prac badawczo-rozwojo-

wych;

,produkt objety umowag”’ oznacza produkt powstaly
w wyniku wspdlnych prac badawczo-rozwojowych badz
tez wytworzony lub dostarczony w wyniku zastosowania
technologii objetych umows;

,wykorzystywanie wynikéw” oznacza produkcje lub dystry-
bucj¢ produktéw objetych umowa, zastosowanie technologii
objetych umowa, przeniesienie praw wilasnosci intelek-
tualnej lub udzielenie na nie licencji badZ tez udostgpnienie
know-how wymaganego do takiej produkeji lub zastoso-
wania;

,prawa wiasnosci intelektualnej” oznaczaja prawa wlasnosci
intelektualnej, w tym prawa wiasnosci przemystowej, prawo
autorskie i prawa pokrewne;

Jknow-how” oznacza pakiet nieopatentowanych informacji
praktycznych,  wynikajacych  z  do$wiadczenia i
przeprowadzonych  testéw, o niejawnym, istotnym
i okreslonym charakterze;

Jniejawny” w kontekscie know-how oznacza, ze know-how nie
jest powszechnie znane ani fatwo dostepne;

Jistotny” w kontekscie know-how oznacza, ze know-how jest
wazne 1 uzyteczne z punktu widzenia wytwarzania
produktéw objetych umowa lub stosowania technologii
objetych umowg;

,okreslony” w kontekscie know-how oznacza, ze know-how
zostalo opisane w sposdb wyczerpujacy w stopniu pozwa-
lajacym na weryfikacje kryteriow niejawnosci i istotnosci;

,wspolny” w  kontekécie dzialan prowadzonych na
podstawie porozumienia badawczo-rozwojowego oznacza
dzialania, w ramach ktérych dang prace:

(i) wykonuje wspdlnie zespdl, organizacja lub przedsie-
biorstwo;

(i) wspolnie powierzono osobie trzeciej; lub

(ili) rozdzielono miedzy strony z uwzglednieniem specjali-
zacji w kontek$cie prac badawczo-rozwojowych lub
wykorzystywania wynikow;

n) ,specjalizacja w kontekscie prac badawczo-rozwojowych”
oznacza, ze kazda ze stron jest zaangazowana w prace
badawczo-rozwojowe objete porozumieniem badawczo-
rozwojowym i ze strony rozdzielaja miedzy siebie dzialania
badawczo-rozwojowe w sposdb uznany przez nie za
najbardziej wiasciwy; nie obejmuje to oplacanych prac
badawczo-rozwojowych;

o) ,specjalizacja w kontekscie wykorzystywania wynikéw”
oznacza, ze strony rozdzielajg migdzy siebie poszczegélne
zadania, takie jak produkcja lub dystrybucja, lub nakladaja
na siebie wzajemnie ograniczenia co do wykorzystywania
wynikéw prac, takie jak ograniczenia w odniesieniu do
pewnych terytoriéw, klientéw lub dziedzin zastosowan;
obejmuje to sytuacje, w ktdrej tylko jedna strona zajmuje
si¢ produkcja i dystrybucja produktéw objetych umowa
w oparciu o wylaczng licencje udzielong jej przez inne
strony;

p) .oplacane prace badawczo-rozwojowe” oznaczaja prace
badawczo-rozwojowe prowadzone przez jedng strong
i finansowane przez strong finansujacg;

q) ,strona finansujgca” oznacza stron¢ finansujacg oplacane
prace badawczo-rozwojowe, ktéra sama nie prowadzi
zadnych prac badawczo-rozwojowych;

1) ,przedsigbiorstwo konkurujace” oznacza rzeczywistego lub
potencjalnego konkurenta;

s) ,rzeczywisty konkurent” oznacza przedsi¢biorstwo, ktére
dostarcza produkt, technologie lub proces, ktére na
wlasciwym rynku geograficznym moga zostaé ulepszone,
zastgpione substytucyjnym lub innym produktem lub tech-
nologia objetymi umows;

t) ,potencjalny konkurent” oznacza przedsigbiorstwo, co do
ktérego mozna realnie, a nie tylko teoretycznie zakladad,
ze gdyby porozumienie badawczo-rozwojowe nie istnialo,
to w odpowiedzi na niewielki, lecz trwaly wzrost cen
wzglednych takie przedsigbiorstwo zdecydowaloby si¢ prze-
prowadzi¢, w terminie nie dluzszym niz trzy lata, konieczne
dodatkowe inwestycje lub ponie$¢ inne niezbedne koszty
dostosowawcze, aby dostarczy¢ produkt, technologie lub
proces, ktore na whasciwym rynku geograficznym moglyby
zosta¢ ulepszone, zastapione substytucyjnym lub innym
produktem lub technologia objetymi umowa;

u) ,wihasciwy rynek produktowy” oznacza rynek wlasciwy
produktéw, ktére moga zostal ulepszone, zastgpione
substytucyjnymi lub innymi produktami objetymi umowsa;

v) ,wilasciwy rynek technologii” oznacza rynek wlasciwy tech-
nologii lub proceséw, ktére moga zosta¢ ulepszone, zast-
pione substytucyjnymi lub innymi technologiami objetymi
umowsy.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia wyrazenia ,przedsie-
biorstwo” i ,strona” obejmujg odpowiednie przedsigbiorstwa
z nimi powigzane.
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,Przedsiebiorstwa powigzane” oznaczaja:

a) przedsigbiorstwa, w ktdrych strona porozumienia badawczo-
rozwojowego, bezposrednio lub posrednio:

(i) jest uprawniona do wykonywania ponad polowy praw
glosu;

(ii) jest uprawniona do powolywania ponad polowy
czlonkéw rady nadzorczej, zarzadu lub organéw
prawnie reprezentujgcych przedsigbiorstwo; lub

(i) ma prawo kierowania dzialalnoscig przedsigbiorstwa;

b) przedsigbiorstwa, ktére — bezposrednio lub posrednio — maja
w stosunku do strony porozumienia badawczo-rozwojowego
prawa lub uprawnienia wymienione w lit. a);

¢) przedsigbiorstwa, w ktérych przedsigbiorstwo, o ktérym
mowa w lit. b), posiada, bezposrednio lub posrednio,
prawa lub uprawnienia wymienione w lit. a);

d) przedsigbiorstwa, w ktorych strona porozumienia badawczo-
rozwojowego, wraz z przedsiebiorstwem lub przedsigbior-
stwami, o ktérych mowa w lit. a), b) lub ¢), lub w ktérych
dwa przedsigbiorstwa lub wigksza liczba przedsigbiorstw,
o ktérych mowa w lit. a), b) lub ¢), wspdlnie posiadaja
prawa lub uprawnienia wymienione w lit. a);

e) przedsigbiorstwa, w ktdérych prawa lub uprawnienia wymie-
nione w lit. a) wspélnie przynaleza do:

(i) stron porozumienia badawczo-rozwojowego lub odpo-
wiednio  przedsi¢biorstw  z  nimi  powigzanych,
o ktérych mowa w lit. a)—d); lub

(ii) strony lub stron porozumienia badawczo-rozwojowego
lub tez przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstw z nimi
powigzanych, o ktérych mowa w lit. a)—d), oraz osoby
trzeciej lub oséb trzecich.

Artyku} 2
Wylaczenie

1. Na podstawie art. 101 ust. 3 Traktatu oraz
z  zastrzezeniem przepisdbw  niniejszego  rozporzadzenia
stwierdza si¢, ze art. 101 ust. 1 Traktatu nie ma zastosowania
do porozumien badawczo-rozwojowych.

Niniejsze wylaczenie stosuje si¢ w zakresie, w jakim takie poro-
zumienia zawierajg ograniczenia konkurencji wchodzace
w zakres stosowania art. 101 ust. 1 Traktatu.

2. Wrylaczenie przewidziane w ust. 1 stosuje si¢ rowniez do
porozumienn badawczo-rozwojowych zawierajacych postano-
wienia dotyczace przeniesienia praw wlasnosci intelektualnej
na strong lub strony lub na podmiot utworzony przez strony
w celu prowadzenia wspdlnych prac badawczo-rozwojowych,
oplacanych prac badawczo-rozwojowych lub wspélnego wyko-
rzystywania wynikéw, lub tez dotyczace udzielenia im licencji
na te prawa, o ile postanowienia te nie stanowia podstawowego
przedmiotu takich porozumien, ale sa bezposrednio z nimi
zwigzane i konieczne do wprowadzenia ich w zycie.

Artykut 3
Warunki wylaczenia

1. Wrylaczenie przewidziane w art. 2 stosuje si¢
z zastrzezeniem warunkéw przewidzianych w ust. 2-5 niniej-
szego artykutu.

2. Porozumienie badawczo—rozwojowe musi stanowié, ze
wszystkie strony maja pelen dostep do ostatecznych wynikow
wspolnych prac badawczo-rozwojowych lub oplacanych prac
badawczo-rozwojowych, w tym wszelkich wynikajacych
z tych prac praw wlasnosci intelektualnej i know-how, na
potrzeby dalszych prac badawczo-rozwojowych
i wykorzystywania wynikéw, jak tylko takie ostateczne wyniki
sa dostepne. Jezeli strony ogranicza swoje prawa do wykorzy-
stywania wynikow zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
szczegOlnie jesli specjalizuja si¢ one w kontekscie wykorzysty-
wania wynikéw, mozliwe jest odpowiednie ograniczenie
dostgpu do wynikéw na potrzeby ich wykorzystywania.
Ponadto instytuty badawcze, instytucje akademickie lub przed-
sigbiorstwa, ktore prowadza prace badawczo-rozwojowe na
zasadzie komercyjnego $wiadczenia ustug i zasadniczo nie
wykorzystuja wynikéw prac, moga zgodzi¢ si¢ na ograniczenie
wykorzystywania przez siebie wynikow prac na potrzeby
dalszych badan. Porozumienie badawczo-rozwojowe moze
przewidywaé wzajemng rekompensate stron za otrzymanie
dostepu do wynik6w na potrzeby dalszych badan lub wykorzy-
stywania tych wynikéw, jednak rekompensata nie moze by¢ na
tyle wysoka, by skutecznie utrudnita taki dostep.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2, jezeli porozumienie badawczo-
rozwojowe przewiduje tylko wspélne prace badawczo-rozwo-
jowe lub oplacane prace badawczo-rozwojowe, porozumienie
to musi stanowi¢, ze kazda strona musi mie¢ dostgp do wszel-
kiego juz istniejacego know-how innych stron, jezeli takie know-
how jest niezbedne do celéw wykorzystywania wynikéw prac.
Porozumienie  badawczo-rozwojowe moze  przewidywal
wzajemng rekompensate stron za otrzymanie dostepu do juz
istniejagcego know-how, jednak rekompensata nie moze by¢ na
tyle wysoka, by skutecznie utrudnita taki dostep.

4. Wszelkie wspélne wykorzystywanie wynikéw prac moze
dotyczy¢ jedynie wynikéw, ktdre sa chronione prawami wias-
nosci intelektualnej lub stanowia know-how i ktére sa niezbedne
dla wytwarzania produktéw objetych umowg lub stosowania
technologii objetych umowa.

5. Strony, ktérym w ramach specjalizacji w kontekscie wyko-
rzystywania wynikow powierzono wytwarzanie produktow
objetych umowa, musza by¢ zobowiazane do realizacji zamé-
wient innych stron na dostawy produktéw objetych umows,
z wyjatkiem sytuacji, gdy porozumienie badawczo-rozwojowe
przewiduje rowniez wspélng dystrybucje w rozumieniu art. 1
ust. 1 lit. m) ppkt (i) lub (i) lub gdy strony uzgodnily, ze
dystrybucje produktéw objetych umowa moze prowadzic
tylko strona wytwarzajaca te produkty.

Artykut 4
Prég udzialu w rynku i okres wylaczenia

1. Jesli strony porozumienia nie s3 przedsigbiorstwami
konkurujacymi, wylaczenie przewidziane w art. 2 stosuje sig
przez czas trwania prac badawczo-rozwojowych. Jesli wyniki
prac sa wspélnie wykorzystywane, wylaczenie stosuje si¢
nadal przez siedem lat od pierwszego wprowadzenia produktow
lub technologii objetych umowa do obrotu na rynek
wewnetrzny.
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2. Jesli dwie strony lub wigksza liczba stron sg przedsigbior-
stwami konkurujacymi, wylaczenie przewidziane w art. 2
stosuje si¢ przez okres, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego
artykulu, tylko wowczas, gdy w chwili przystapienia do poro-
zumienia badawczo-rozwojowego:

a) w  przypadku  porozumien  badawczo-rozwojowych,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) ppkt (i), (i) lub (i),
faczny udzial stron porozumienia badawczo-rozwojowego
w rynkach wlasciwych produktéw i technologii nie prze-
kracza 25 %; lub

b) w  przypadku  porozumien  badawczo-rozwojowych,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) ppkt (iv), (v) lub
(vi), laczny udzial w rynkach wlasciwych produktéw
i technologii, jaki posiada strona finansujaca i wszystkie
strony, z ktérymi strona finansujgca zawarta porozumienia
badawczo-rozwojowe w odniesieniu  do tych samych
produktéw lub technologii objetych umows, nie przekracza
25 %.

3. Po zakonczeniu okresu, o ktérym mowa w ust. 1, wyla-
czenie stosuje si¢ nadal dopdty, dopoki taczny udzial stron
w rynkach wlasciwych produktéw i technologii nie przekroczy
25 %.

Artykut 5
Najpowazniejsze ograniczenia

Wylaczenie przewidziane w art. 2 nie ma zastosowania do
porozumien badawczo-rozwojowych, ktére, bezposrednio lub
posrednio, samodzielnie lub w powigzaniu z innymi czynni-
kami, na ktére strony majg wplyw, maja na celu jedng
z ponizszych sytuacji:

a) ograniczenie swobody stron w prowadzeniu prac badawczo-
rozwojowych samodzielnie lub we wspélpracy z osobami
trzecimi w dziedzinie niezwigzanej z tg, do ktérej odnosi
si¢ porozumienie badawczo-rozwojowe, badZ, po zakon-
czeniu wsp6lnych prac badawczo-rozwojowych lub oplaca-
nych prac badawczo-rozwojowych, w dziedzinie, ktorej
dotyczg prace lub w dziedzinie pokrewnej;

b) ograniczenie produkgji lub sprzedazy, z wyjatkiem:

(i) ustalania docelowych pozioméw produkgji, jesli wspélne
wykorzystywanie wynikoéw obejmuje wspdlne wytwa-
rzanie produktéw objetych umowsg;

(ii) ustalania docelowych pozioméw sprzedazy, jesli
wspdlne wykorzystywanie wynikéw obejmuje wspdlng
dystrybucje produktéw objetych umowa lub wspdlne
udzielanie licencji na technologie objete umowa
w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. m) ppkt (i) lub (ii);

(iii) praktyk stanowigcych specjalizacje w kontekscie wyko-
rzystywania wynikéw; oraz

(iv) ograniczania swobody stron do wytwarzania, sprzedazy
lub przenoszenia praw do produktéw, technologii lub
proceséw, lub tez udzielenia licencji na produkty, tech-
nologie lub procesy, ktére konkurujg z produktami lub
technologiami objetymi umowa w okresie, w ktorym
strony zgodzily si¢ wspdlnie wykorzystywaé wyniki;

¢) ustalanie cen w ramach sprzedazy produktu objetego
umowg lub udzielania licencji na technologie objgte
umowg osobom trzecim, z wyjatkiem ustalania cen stosowa-
nych wobec bezposrednich klientéw lub ustalania wysokosci
oplat licencyjnych pobieranych od bezposrednich licencjo-
biorcéw, jesli wspélne wykorzystywanie wynikéw obejmuje
wspélna  dystrybucje produktéw objetych umowsa lub
wspélne udzielanie licencji na technologie objete umowa
w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. m) ppkt (i) lub (ii);

d) ograniczenie terytorium lub klientéw, na ktérym lub ktérym
strony moga biernie sprzedawaé produkty objete umowa lub
udziela¢ licencji na technologie objete umows, z wyjatkiem
wymogu udzielania drugiej stronie wylgcznej licencji na
wyniki;

e) postawienie wymogu eliminujacego lub ograniczajacego
czynng sprzedaz produktow lub technologii objetych
umowg na takich terytoriach lub takim klientom, ktérych
nie przydzielono na wylaczno$¢ jednej ze stron w ramach
specjalizacji w kontekscie wykorzystywania wynikéw;

f) postawienie wymogu odmowy zaspokojenia popytu ze
strony klientéw na odpowiednich terytoriach stron lub ze
strony klientéw w inny sposéb rozdzielonych migdzy strony
w ramach specjalizacji w kontekscie wykorzystywania
wynik6éw, ktérzy wprowadzaliby do obrotu produkty objete
umowg na innych terytoriach w ramach rynku wewnetrz-
nego;

postawienie wymogu majacego na celu utrudnianie uzytkow-
nikom lub odsprzedawcom uzyskania produktéw objetych
umowg od innych odsprzedawcéw w ramach rynku
wewnetrznego.

i)
-

Artykut 6
Wykluczone ograniczenia

Wrylaczenie przewidziane w art. 2 nie ma zastosowania do
nastepujacych  zobowiazan zawartych w  porozumieniach
badawczo-rozwojowych:

a) zobowiazanie do niekwestionowania, po zakonczeniu prac
badawczo-rozwojowych, waznosci praw wlasnosci intelek-
tualnej przystugujacych stronom na rynku wewnetrznym
i majgcych znaczenie dla prac badawczo-rozwojowych
badz, po wygasnieciu porozumienia badawczo-rozwojowego,
wazno$ci praw wlasnoéci intelektualnej przystugujacych
stronom na rynku wewnetrznym oraz chronigcych wyniki
prac badawczo-rozwojowych, z zastrzezeniem mozliwosci
zakonfczenia porozumienia badawczo-rozwojowego,
w przypadku gdy jedna ze stron kwestionuje waznos¢ takich
praw wiasnosci intelektualnej;

b) zobowigzanie do nieudzielania osobom trzecim licencji na
wytwarzanie produktéw objetych umowa lub stosowanie
technologii objetych umows, chyba ze w porozumieniu
przewidziano wykorzystywanie wynikéw wspdlnych prac
badawczo-rozwojowych lub oplacanych prac badawczo-
rozwojowych przez przynajmniej jedna ze stron i ma ono
miejsce na rynku wewnetrznym wzgledem oséb trzecich.
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Artykut 7
Stosowanie progu udzialu w rynku

Do celéw stosowania progu udzialu w rynku przewidzianego
w art. 4 stosuje si¢ nastepujgce zasady:

a) udzial w rynku oblicza si¢ na podstawie wartosci sprzedazy
rynkowej; jezeli dane dotyczace wartosci sprzedazy rynkowej
nie sa dostepne, na potrzeby ustalenia udzialu stron w rynku
mozna wykorzysta¢ dane szacunkowe oparte na innych
wiarygodnych informacjach rynkowych, w tym na danych
dotyczacych wielkosci sprzedazy rynkowej;

b) udzial w rynku oblicza si¢ na podstawie danych za
poprzedni rok kalendarzowy;

¢) udzial w rynku przedsigbiorstw, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2 akapit drugi lit. e), jest zaliczany w czg$ciach réwnych
kazdemu przedsigbiorstwu posiadajgcemu prawa lub upraw-
nienia wymienione w lit. a) tego akapitu;

d) jezeli udzial w rynku, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3,
poczatkowo nie przekracza 25 %, a nastgpnie wzrasta
powyzej tego poziomu, nie przekraczajac jednak 30 %, wyla-
czenie przewidziane w art. 2 stosuje si¢ nadal przez okres
dwoéch kolejnych lat kalendarzowych po uplywie roku,
w ktérym prog 25 % zostal przekroczony po raz pierwszy;

e) jezeli udzial w rynku, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3,
poczatkowo nie przekracza 25 %, a nastgpnie wzrasta
i przekracza poziom 30 %, wylaczenie przewidziane w art.
2 stosuje si¢ nadal przez okres jednego roku kalendarzowego
po uplywie roku, w ktérym prég 30 % zostal przekroczony
po raz pierwszy;

f) korzysci wynikajacych z lit. d) i e) nie mozna Igczyé
w sposéb umozliwiajacy przekroczenie okresu dwodch lat
kalendarzowych.

Artykut 8
Okres przejSciowy

Zakaz ustanowiony w art. 101 ust. 1 Traktatu nie ma zastoso-
wania w okresie od dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia
2012 r. w odniesieniu do porozumien bedacych w mocy dnia
31 grudnia 2010 r., ktére nie spelniaja warunkow wylaczenia
przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu, ale spelniaja
warunki wylaczenia przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr
2659/2000.

Artykut 9
Okres obowigzywania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie traci moc z dniem 31 grudnia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 grudnia 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



